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океанических служб

Записка Генерального секретаря

1, Прилагаемая резолюция о развитии национальных инфраструктур 
в области морской науки, техники и океанических служб, представлен
ная, от имени Группы 77 (А/СШЕ,62/120 и СоггД), была принята на основе 
консенсуса третьей Конференцией Организации Объединенных Наций по 
морскому праву на ее одиннадцатой сессии 50 апреля 1982 года,

2# В соответствии с пунктом б данной резолюции она настоящим пре
провождается Генеральной Ассамблее на ее тридцать седьмой сессии,

3« Ссылка на настоящую резолюцию содержится в записке Генерального 
секретаря (A/37/56I, пункт б) о функциях Генерального секретаря 
в результате принятия Конвенции С^ганизации Объединенных Наций по 
морскому праву и соответствующих решений Конференции и Генеральной 
Ассамблеи.
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Резолюция о развитии национальных инфраструктур 
в области морской науки, техники и океанических 
служб, принятая Конференцией на 18?-м заседании 

30 апреля I9B2 года

Третья Конференция Организации Объединенных Наций по 
морскому праву,

признавая, что Конвенция по морскоглу праву направлена на 
установление нового режима для морей и океанов, который будет спо
собствовать установлению справедливого и равноправного международ
ного экономического порядка путем обеспечения использования океан
ского пространства в мирных целях, справедливого и эффективного 
освоения и использования его ресурсов и изучения, охраны и сохра
нения морской среды,

принимёя во внимание, что новый режим должен учитывать, в 
частности, ' осо’бые- потребности и интересы развивающихся стран, будь 
то прибрежные, не имеющие выхода к морю или находящиеся в геогра
фически неблагоприятном положении страны, ,

I. ‘ ’
отмечая быстрый прогресс в области морской науки и техники 

и необходимость для развивающихся стран, будь то прибрежные, не 
имеющие; выхода к морю’ или находящиеся в географически неблагоприят
ном положении страны,’'УчабтвЬвать в этом процессе для достижения 
вышеуп9>мянутых целей,

будучи убеждена в том, что,'.разрыв между развитыми и развиваю- 
щимися странами в области морскри .науки и техники, если не̂  принять 
безотлагательных мер, будет расш^фя'тЬся и' тем самым поставит под , 
угрозу саму основу нового режима, ' -

считая, что оптимальному использованию новых возможностей 
социально-экономического развития, открываемых новым режимом, 
будет способствовать принятие на национальном и международном 
уровнях мер,направленных на укрепление национального потенциала 
в области морской науки, техники и океанических служб, особенно 
в развивающихся странах, с тем чтобы обеспечить быстрое освоение 
jd эффективное применение имеющихся в их распоряжении технологии 
и научных знаний.

/.
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считая, что национальные и региональные морские научно-технические центры будут основными учреждениями, в рамках которых государства, и в особенности развивающиеся страны, будут поощрять и осуществлять морские научные исследования и получать и распространять морскую технологию,
признавая особую роль компетентных международных организаций, предусматриваемьпс Конвенцией по морскому праву, особенно в связи с созданием и развитием национальных и региональных морских научно- технических центров,
^ м ечая, что предпринимаемые в настоящее время в рамках системы С^ганизации Объединенных Наций усилия по профессиональной подготовке, обучению и оказанию помощи в области морской науки и техники и океанических служб далеко.не отвечают текущим потребностям и будут^особенно недостаточны для удовлетворения спроса, вызванного действием Конвенции по морскому праву,
^приветствуя недавние инициативы в рамках международных организаций по расширению и координации своих основных международных программ помощи, направленных на укрепление инфраструктур развивающихся стран в области морокой науки,
1. призывает вое государства-члены установить 'в. своих планах развития соответствутощие первоочередные цели для укрепления своего потенциала в области морской науки, техники и океанических служб;
2» призывает развивающиеся страны учредить программы для содействия техническому сотрудничеству между собой в области развития морской науки, техники и океанических служб;
2» настоятельно призывает промышленно развитые страны оказать развивающимся странам помощь в подготовке и осуществлении их программ развития морской науки, техники и океанических служб;
4* рекомендует Всемирному банку, региональным банкам, Программе развития Организации Объединенных Наций, Системе финансирования науки и техники Организации Объединенных Наций и другим многосторонним финансовым учреждениям расширять и координировать свою деу:тельность по предоставлению развивающимся странам средств для 

подготовки и осуществления крупных программ помощи с целью укреп
ления их потенциала в области морской науки, техники и океанических служб;

7:7.
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5. рекомендует воем компетентным международным организациями в рамках системы Организации Объединенных Наций расширить программы в своих соответствующих областях деятельности для оказания развивающимся странам помощи в области морской науки, техники океанических служб и координировать в ходе осуществления таких программ свои усилия в рамках всей системы, уделяя первоочередное внимание особым потребностям развивающихся стран, будь то прибрежные, не имеющие выхода к морю или находящиеся в географически неблагопри
ятном положении страны; f

б. просит Генерального секрвт£|ря Организации Объединенных Наций препроводить эту резолюцию Генеральной Ассамблее ка ее тридцать седьмой сессии» ■
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